
VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[2012/203370]N. 2012 — 1808
19 APRIL 2012. — Decreet houdende instemming met het Protocol nr. 3 bij de Europese Kaderovereenkomst inzake

grensoverschrijdende samenwerking tussen territoriale gemeenschappen of autoriteiten, betreffende Euro-
regionale samenwerkingsverbanden (ESV’s), ondertekend in Utrecht op 16 november 2009 (1)

Het Parlement van de Franse Gemeenschap heeft aangenomen, en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :
Enig artikel. Het Protocol nr. 3 bij de Europese Kaderovereenkomst inzake grensoverschrijdende samenwerking

tussen territoriale gemeenschappen of autoriteiten, betreffende Euroregionale samenwerkingsverbanden (ESV’s),
ondertekend in Utrecht op 16 november 2009, zal volkomen gevolg hebben.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Brussel, 19 april 2012.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Vice-President en Minister van Kind, Onderzoek en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET

De Vice-President en Minister van Begroting, Financiën en Sport,
A. ANTOINE

De Vice-President en Minister van Hoger Onderwijs,
J.-C. MARCOURT

De Minister van Jeugd,
Mevr. E. HUYTEBROECK

De Minister van Cultuur, Audiovisuele Sector, Gezondheid en Gelijke Kansen,
Mevr. F. LAANAN

De Minister van Leerplichtonderwijs en van Onderwijs voor Sociale Promotie,
Mevr. M.-D. SIMONET

Nota

(1) Zitting 2011-2012.
Stukken van het Parlement. Ontwerp van decreet, nr. 344-1. Verslag nr. 344-2.
Integraal verslag. Bespreking en aanneming. Vergadering van 18 april 2012.

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[2012/203371]F. 2012 — 1809

19 AVRIL 2012. — Décret portant exécution du Règlement (CE) n° 1082/2006 du Parlement européen
et du Conseil du 5 juillet 2006 relatif à un Groupement européen de coopération territoriale

Le Parlement de la Communauté française a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :
Article unique. Le Gouvernement de la Communauté française est autorisé à exécuter les dispositions du

Règlement (CE) no 1082/2006 du Parlement européen et du Conseil du 5 juillet 2006 relatif à un Groupement européen
de coopération territoriale.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Bruxelles, le 19 avril 2012.

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Communauté française,
R. DEMOTTE

Le Vice-Président et Ministre de l’Enfance, de la Recherche et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET

Le Vice-Président et Ministre du Budget, des Finances et des Sports,
A. ANTOINE

Le Vice-Président et Ministre de l’Enseignement supérieur,
J.-C. MARCOURT

La Ministre de la Jeunesse,
Mme E. HUYTEBROECK

La Ministre de la Culture, de l’Audiovisuel, de la Santé et de l’Egalité des chances,
Mme F. LAANAN

La Ministre de l’Enseignement obligatoire et de Promotion sociale,
Mme M.-D. SIMONET

Note

(1) Session 2011-2012.
Documents du Parlement. Projet de décret, no 345-1. Rapport, no 345-2.
Compte-rendu intégral. Discussion et adoption. Séance du 18 avril 2012.
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[2012/203371]N. 2012 — 1809
19 APRIL 2012. — Decreet houdende uitvoering van de Verordening (EG) nr. 1082/2006 van het Europees Parlement

en de Raad van 5 juli 2006 betreffende een Europese groepering voor territoriale samenwerking

Het Parlement van de Franse Gemeenschap heeft aangenomen, en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :
Enig artikel. De Regering van de Franse Gemeenschap wordt ertoe gemachtigd de bepalingen van de Verordening

(EG) nr. 1082/2006 van het Europees Parlement en de Raad van 5 juli 2006 betreffende een Europese groepering voor
territoriale samenwerking uit te voeren.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Brussel, 19 april 2012.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Vice-President en Minister van Kind, Onderzoek en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET

De Vice-President en Minister van Begroting, Financiën en Sport,
A. ANTOINE

De Vice-President en Minister van Hoger Onderwijs,
J.-C. MARCOURT

De Minister van Jeugd,
Mevr. E. HUYTEBROECK

De Minister van Cultuur, Audiovisuele Sector, Gezondheid en Gelijke Kansen,
Mevr. F. LAANAN

De Minister van Leerplichtonderwijs en van Onderwijs voor Sociale Promotie,
Mevr. M.-D. SIMONET

Nota

(1) Zitting 2011-2012.
Stukken van het Parlement. Ontwerp van decreet, nr. 345-1. Verslag nr. 345-2.
Integraal verslag. Bespreking en aanneming. Vergadering van 18 april 2012.

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2012/29269]F. 2012 — 1810
18 MAI 2012. — Décret visant à la mise en place d’un dispositif d’accueil

et de scolarisation des élèves primo-arrivants dans l’enseignement organisé ou subventionné
par la Communauté française (1)

Le Parlement de la Communauté française a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

CHAPITRE Ier. — Champ d’application et définitions

Article 1er. Le présent décret s’applique aux établissements d’enseignement ordinaire, fondamental et secondaire,
organisés ou subventionnés par la Communauté française.

Art. 2. § 1er. Pour l’application du présent décret, on entend par :

1° Elève primo-arrivant : l’élève qui réunit, au moment de son inscription dans un établissement d’enseignement
ordinaire, primaire ou secondaire, organisé ou subventionné par la Communauté française, toutes les conditions
suivantes :

a) être âgé de 2 ans et demi au moins et de moins de 18 ans;

b) soit avoir introduit une demande de reconnaissance de la qualité de réfugié ou s’être vu reconnaître la qualité
de réfugié conformément à la loi du 15 décembre 1980 sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement
des étrangers;

soit être mineur accompagnant une personne ayant introduit une demande de reconnaissance de la qualité de
réfugié ou s’étant vu reconnaître la qualité de réfugié conformément à la loi du 15 décembre 1980 sur l’accès au
territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers;

soit être ressortissant d’un pays bénéficiaire de l’aide au développement du Comité d’aide au développement de
l’Organisation de coopération et de développement économique;

soit être reconnu comme apatride;

c) être arrivé sur le territoire national depuis moins d’un an.

Le Gouvernement peut ajouter, pour une période déterminée, d’autres pays à la liste des pays en voie de
développement visée à l’alinéa 1er, 1°, b), lorsqu’il estime que ces pays connaissent une situation de crise grave.

2° DASPA (Dispositif d’Accueil et de Scolarisation des élèves Primo-Arrivants) : structure d’enseignement dans
l’enseignement ordinaire primaire ou secondaire visant à répondre aux objectifs fixés à l’article 3 du présent décret.

3° Centre : centre d’accueil pour candidats réfugiés organisé par l’Etat fédéral ou au nom de l’Etat fédéral.

4° Conseil général de l’enseignement fondamental : le Conseil général créé par le décret du 14 mars 1995 relatif à
la promotion d’une école de la réussite dans l’enseignement fondamental.
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